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Abstract. Modern approaches to the concept of "digital storytelling" (digital
storytelling) are considered. The relevance of the use of modern digital educational
resources for teaching older adolescents is determined. The method of using digital
storytelling technology for the development of English speaking skills in older
adolescents is presented. The advantages of using digital storytelling techniques for
teaching English speaking are analyzed.
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B Hacrosimiee BpemMsa wumeercs Oonblioe pa3sHOOOpasue LHHUPPOBBIX
obpazoBarenbHbIX pecypcoB (LIOP) mis oOydeHrss HHOCTpAHHBIM SI3bIKaM. DTO HE
TOJIBKO TEXHHYECKHUE CPEJCTBA, HO M HOBBIE ()OPMBI U METOABI IPEHOJTaBaHUS.
Bwmecte ¢ Tem, u3-3a OBICTpOTO pa3BUTHS HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, TTOUCK
HOBBIX J(G(PEKTUBHBIX TEAATOTHYSCKUX TEXHOJOTMH W METOJIOB OOyYCHUS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM OCTA€TCS aKTyaJdbHBIM. 3HAYUMOCTH JAaHHOW pPabOTHI
3aKJIF0YACTCSI B MPOTHUBOPECUUH MEXKAY HEOOXOMUMOCTHIO TOBBIINICHHS Y
00yJaroImuXcsl ypOBHS HAaBbIKA TOBOPEHHUS Ha 3aHATUSX AHTIIMMCKUM S3BIKOM W
HEJOCTAaTOYHOW  WM3YYCHHOCTH  HCIIONB30BAHUS  COBPEMEHHBIX  ITU(POBBIX
o0pa3oBaTeIbHBIX PECYPCOB, B YaCTHOCTH MU(GPOBOTO MTOBECTBOBAHUS, B YUeOHOM
mporiecce.

B manHO# cTaThe paccMaTpUBAETCS MPOIIECC MOATOTOBKH yUeOHOTO TTPOCKTa

HA AaHTJIMKACKOM sI3bIKe C TpuMeHeHueM I1udpoBoro moBecTBoBanus. llenb



WCCJIEIOBAHUS COCTOHUT B pa3paboTke d(PPEKTUBHOTO aIrOpUTMa HCIIOIH30BAHUS
MIPOCKTHOU METOAMKH ITU(GPOBOTO TTOBECTBOBAHUS JIJISI pa3BUTHS HABbIKA TOBOPEHUS
Ha aHIJIMICKOM SI3BIKE MTOIPOCTKOB CTApPILIEro BO3pacTa.

BONBIIMHCTBO COBPEMEHHBIX HCCIIEIOBATENEeH CXOASTCS BO MHEHHHU, YTO
npuMeHeHue IU(POBBIX 00pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB HA 3aHATHUSAX MO PAa3BUTHIO
HABbIKa TOBOPECHUS HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE CIIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO MOTHBAIIUN
oOyyJaronuxcsi K mpoiieccy oOydeHHUs U yCKOpsIeT MpUoOpeTeHrne HeoOXOIMMBIX
KOMMYHHUKATUBHBIX KoMIleTeHIul [2; 4; 5; 7]. Ucnons3oBanue L{OP B oOyuyeHuun
WHOCTPAHHOMY  SI3BIKY  3HAYUTEIBHO  pACIIUpSieT CHEKTp APHEeKTHBHBIX
NeJarornyeckux MPUEMOB UM TO3BOJISIET  CAeiaTh  3aHATHE  SIPKUM U
3aIIOMUHAIOIIMMCS.

B Hacrosimiee BpeMs HaumOoJsbllied  MOJEPHU3ALMMU  TOABEPTalOTCS
NeJaroruueckue TEXHOJOTMU M MOAXOAbl K OOYYEHHUIO MOAPOCTKOB CPEIHEH u
cTapiield MKoJbl. BBUIY MCHUXOIOTO-TIEAarornueckux OCOOEHHOCTEH pPa3BUTHS Y
MOJPOCTKOB B 3TOT NEPHUOJ MPOSBISIETCS MHTEpec K yudebe, oOydaroniuecs
HAYMHAIOT OCO3HABAaTh CBOW IEJIM W IUIAHUPOBATh BBHIOOp Oyaylieil mpodeccuu.
VYyamumecss 3Toro Bo3pacTta pexe TEpsSIOT KOHIIEHTPALMIO U CIOCOOHBI JIOJIbIIIE
OCTaBaThCsl CPOKYCHPOBAHHBIMM Ha ydeOHOM mpoiiecce. UToObl 3 GheKTUBHO
o0ydJaTh CTapIIuX MOJIPOCTKOB HABBIKAM T'OBOPEHHS HAa aHTJIMUCKOM SI3bIKE, BAXKHO
YUYUTBIBATh MX MOTHUBAIMIO, CTWUJIb W IEJId OOy4YeHHUS, TMCHUXOJIOTHYECKUE U
UHAMBHIyalIbHbIE 0cOOeHHOCTH. L{udpoBbie 00pazoBaTeNbHBIE PECYpPCHl MOTYT
MIOMOYb B 3TOM IPOIIECCE, MPEIOCTABIISS MEPCOHATM3UPOBAHHBIN OIBIT 00YUYEHUS,
OTBEYAIOIINI UHANBUIYATLHBIM MTOTPEOHOCTSIM U OCOOCHHOCTSIM yHaIuXcsl.

PaccMoTpuM  mpuUMeHEHHWE — TMEJAaroru4ecKOdl  METOIUKH — «IudpoBOE
noBectBoBaHue» (digital storytelling) mpu pa3BuUTUM HaBbIKa TOBOPEHMS Ha
aHTJIMHACKOM  si3bIKE y cTapmmx noapocTkoB. Digital storytelling — 310
KOMOMHUpOBaHHAsI TIeAarormyeckasi TEXHOJOTHs, KOTOopas oObenuHseT B cebe
BU3YaJIbHYIO, MY3bIKaJbHYI0 W CJIOBECHYIO COCTaBISIIOIIME U CIOCOOCTBYET
pPEIICHUIO KaK TMPAaKTHYECKUX (SI3BIKOBBIX) 3aJad, TaK W BOCIHUTATEIHHBIX.

OTMe‘-IaeTCH, YTO HCIIOJIB30BAaHHC TCXHOJIOI'MH ITOBCCTBOBAHHUA B IICIIOM SABJIACTCA



TPaJUIIMOHHON  Tiemaroruueckoi Meronukor [l1]. B pamkax wu3ydyeHus
WHOCTPAHHOTO sI3bIKA JaHHAs TEXHOJIOTHUS SIBIISIETCS OJHOW M3 0a30BBIX, TaK Kak
MO3BOJIET Pa3BUBaTh KOMMYHHKATUBHYIO KOMIETEHIIUIO YUALIUXCS MTOCPEACTBOM
BBIBEJICHUS U3YUYEHHOT'O MaTepuaia B yCTHYIO PEYb.

C nosiBneHueM 1U(POBBIX TEXHOJIOTHUN, a TaKXe C co3faHueM IudpoBon
00pa3zoBaTenbHON Cpellbl aHHAs MeNarornyeckasl TEXHOJIOTHS TOJyqrnsia HOBYIO
KU3Hb. 3apyOexHbli uccienoBaTeiab b. PoOuH ompenenser B cBoeil crarbe
mu(poBOE TMOBECTBOBAHWE KaK «HMCKYCCTBO YBIEKATEIBHOTO paccKkaza ¢
MPUMEHEHUEM COBPEMEHHBIX CPEJICTB MyJIbTUMEANA: TpaUKH, ayAH0, BUIEO U BeO-
nuzaitna» [6]. Takum oOpa3oM, AaHHas MeIaroruveckas TEXHOJIOTUSI COXPaHSET B
cebe Kak TpaJUIIMOHHBIE YepThl (YBJIEKATEIbHBIN paccKas), TaK U HHHOBALIMOHHbIE
yepThl  (CoBpeMeHHbIe cpeiacTBa MmyibTuMenua). K. bpenep  omuckiBaer
npeuMyIecTBa UG POBOTO MOBECTBOBAHUS CJICAYIOIIMM 00pa3oMm:

- «0o0bI1ast BO3SMOKHOCTh IKCIIEPUMEHTA;

- ObIcTpast oOpaTHas CBA3b;

- SApKUi, O0OOCHOBaHHBIN, BHU3yaJIM3UPOBAHHBIA ¢dopMar MoAaun
uH(popmaIuy;

— aKTUBHOE BOBJICYCHUE OOYYAIOIUXCA B Y4YEOHO-TIO3HABATEIIbHYIO
NEATENbHOCTD;

- WHIUBUyau3alus o0y4eHus;

- OTPOMHOE KOJIUYECTBO PECYPCOB;

— aBTOMATH3alllsl TMPUMUTUBHBIX, HO TPYAOEMKHUX O0OsI3aHHOCTEH
nearora;

- MT'HOBEHHBIM TOCTYII K HEOOX0IUMOM HH(pOpMALINH;

— dbopmupoBaHue 1UPPOBOM TPAMOTHOCTH — BaKHEWIIErO0 HaBBIKA
00pa3oBaHHOTO YejoBeKa COBpeMeHHOCTHY [1:22-29].

Kak mbl MOXXeM yBUIETh, CIHUCOK IOCTOMHCTB ACHCTBUTENHHO OOIIMPEH.
NmMenHo Onarojapsi UM JaHHAs MEIaroruyeckas TEXHOJIOTUsI CHUCKaia OOJIbIION
OTKJIMK CpEIy TEeJaroroB MHOCTPAHHOTO s3bIka. Takke Oyiaromaps dYacToMmy

HUCIIOJB30BAHHUIO I[aHHOf/'I TEXHOJIOIT'MHU MBI MOKEM I'OBOPUTL O 0O0JIBIIIOM KOJTUYECTBE



Pa3HOBHUJIHOCTEN 1M(POBOTO TIOBECTBOBAHHUSA, KOTOPHIE TMPU3BAHBI PENIAThH
pa3IUYHBIE MTEIarOrHYECKUE 3a/1a4u.

MOXHO Tak:Ke OTMETHUTh, YTO, IO CYTH, IU(PPOBOE MOBECTBOBAHUE SIBJISIETCS
Pa3HOBUIHOCTBIO TPOEKTHOM METOAUKH, TaK KaK B €€ OCHOBE TaKXe JIEKHUT
co3naHue npoekToB. ONHAKO, B OTJIMYME OT MNPOCKTHOM METOIMKH, KOTOpas
CyIIECTBYeT KaK B TpaJMIMOHHOM (dopmare, Tak U B IudpoBOM, HHUPpPOBOE
MIOBECTBOBAHUE MOJHOCTHIO sBIIIeTCS MeToauKo XXI Beka, Tak Kak M3HA4YaJIbHO
OblTa 3aAyMaHa C TpHUBJICUYCHHEM IU(POBBIX 00pa30BaATEIBHBIX PECYPCOB.
Hcnonp3oBanue 1udpoBOTO MOBECTBOBAHUS 00ECTIEUMBACT MPOYHYIO OCHOBY B
pa3JIMUHBIX BUJAX TPAMOTHOCTH, B TOM 4YHUCJIe WH()OPMAIMOHHOW, BU3yaJbHOM,
TEXHOJIOTHYECKOHN 1 U(POBON TPaMOTHOCTH.

PaccMoTpuM  MeTOIMKY NpUMEHEHHS LHU(PPOBOrO TMOBECTBOBAHUA IS
pa3BUTHUSI HaBbIKAa TOBOPEHHUS HA AHTJIIMKWCKOM S3bIKE y CTaplIMX MOAPOCTKOB Ha
npuMepe  MPOBEICHUSI  3aHITUS HAa TEMY  OINHUCAHUS  TypPUCTUYECKOU
IIPUBJIEKATEIBLHOCTH TOPOAA JI1 UHOCTPAHHBIX TYPUCTOB.

[Ipexxne yeM NPUCTYNHTh K BBINOJIHEHHUKD MPOEKTA, IPENOJaBaTelb
COBMECTHO C OOYy4YalOIIMMHCS JOJKEH ONpEeNeiuTh IUIaH paboThl, Oyaromaps
KOTOpPOMY JESTENbHOCTh oOOyuarmuxcsi Oyzaer Oonee CTpyKTypupoBaHa. B
nanbHeimeM OyAeT pacCMOTpEH IUiaH paboOThl HAJl MPOEKTOM B KOHTEKCTE
BBIOPAHHOMN TEMBI.

1. Tema uccnegoBanusi. CTOUT OTMETUTD, YTO TEMA UCCIIEIOBAHUS MOKET
OBITH KaK OOIIIEH, TO €CTh 3aTParuBaTh OOTUE MPUHITUIIBI M TOTPEOHOCTH OOIIECTBRA,
Tak U yacTHOU. YacTHast TemMa JI0JKHA OBITh aKTYallbHOM, TaK KaK U3 aKTyaJlbHOCTH
pOKIaeTcss HWHTEepec. Takke CTOWT OTMETHTh, 4YTO TMpU padbore Cco
CTapIIEKIIACCHUKAMU CJIEyeT BBIOMPAThb COBPEMEHHBIE TeMbI ¢ (UI0COPCKUM
MOATEKCTOM, KOTOpPbI€ B MOJHOW MEpPEe CMOTYT peaau3oBaTh MX MOTPEOHOCTH B
BBIPAKEHUH COOCTBEHHOT0 MHEHUs. OO0IIei TeMO# NCCIeayeMoro mMpoeKTa MOKET
ctaTh «Mo# poaHOM ropo», a YaCTHOM 11e71bI0 «YUTO OBI 1 ©BMEHUII B CBOEM I'OPO/Ie

AJI1 pa3sBUTUA HHOCTPAHHOTO TYpHU3Ma».



2. Cuenapuit ucropuu. [Inan ucropuu, B ToM uyucie u UppoBO, Kak
ONPENENsUIOCh BBIIE, 3aTParvMBaeT HKCIO3MIMIO, 3aBS3KYy, KYJbMHHALMIO U
pa3Bsa3ky. Ilpm Hanmcanumm cueHapusi oOydaromuecss JODKHBI  HOJIPOOHO
PacCMOTPETh KaXIbli M3 MMYHKTOB. 3JI€Ch CO3JAI0TCI «BUPTYaIbHbIE JEKOPAIIN
UCTOPHUHU, TO €CTh ONTUCHIBAETCS BPEMSI U MECTO JIEUCTBUS, a TAKKE MPECTABIAETCS
riaBHbINA Tepoi. Kak ObUTo cka3zaHO paHee, CTapIIUM MOJPOCTKaM Ba)KHO MMETh
3HAYUMYIO POJIEBYIO MOJIEIb, HA KOTOPYIO MOXHO OPUEHTUPOBATHCS MIPU MPUHSATUN
pelIeHui WM Pa3BUTUU COOCTBEHHOTro MHeHus. OgHaKo B paMKkax HU(poBOro
CTOPUTEIUIMHIA CTapIlINe MOAPOCTKHA MOTYT CO3[aBaTh CBOIO UJICAJIbHYIO POJIEBYIO
MOJIeJIb, B KOTOPOW CMOTYT cOOpaTh BCE T€ KaYECTBA U XapaKTEPUCTUKHU, KOTOPbIE
OHU XOTenu Obl BUAETH B 3TOM Mojenu. [Ipu momomu XOopomo MpomUCaHHOIO
IJIABHOT'O T'eposi, 00JIa1a0Iero Heo0X0IMMbIMU XapaKTePUCTUKAMU, CIyIIaTeIsIM
(3ayacTyo poBecHUKaM) OyJeT HAMHOIO Jierde oOpabaThiBaTh M BOCIPUHHUMATh
uH(OpMAITHIO.

3. Havano ucropuun Bcerma oikHO OBITH 3aXBaTbiBalOIIMM. B pamkax
JTAHHOT'O MCCJIEIOBAHUSI U JIAHHOW TEMbI MPOEKTAa MOXHO MOAHSATH PUTOPUUECKUM
BOIIPOC, MOYKHO OOBITPATh HAYAJIO B FOMOPUCTUYECKOM KOHTEKCTE WJIU K€ MPUBJICYb
BHUMAaHHE OpOCKMM BHJIEOPSIIOM C TeMu cremp@dekramu, KOTopble OyayT
WHTEPECHBI CTAPIIUM TTOoAPOCcTKaM. OCHOBHOM e MpOoOIeMON SBISETCA HE CTOIBKO
(dakT npuBICYEHUS] BHUMAHHUS, CKOJIBKO HEOOXOAMMOCTD €T0 YIAEPKUBaAHUSI.

4. [Ton6op wmatepuana. Ilpexne uem mnepexoautb K LUPPOBOH
BU3YyalIM3allK, HEOOXOAMMO OTOOpaTh Marepuaj, KOTOPBIA MOAXOJHUT KaK I10
CIIEHApHOM 3aJyMKe, TaK U [0 caMOi TeMe B 11eJIoM. B paMkax BEIOpaHHOM TEMBI B
JAHHOM HCCJIEIOBAaHUM MOYKHO MOAOUpaTh MaTepuasbl 00 UCTOPUHU TOPOAA U €ro
JIOCTOIIPUMEYATENIbHOCTSX, MPOIICIIINX U3MEHEHUX U pa3padaThIBAEMbIX HOBBIX
IPOEKTax MO YIYyYIIeHUIO >XKU3HU B ropojge. [logbop marepuana, paBHO Kak U
CLIEHAPHbIEC PEUICHUs, SIBJISIOTCS OCHOBOIIOJATralollUM MOMEHTOM IPU CO3JaHUU
1 (poBOI UCTOPHH.

5. [Toxbop mMGPOBBIX TEXHOJOTUW I peaid3alliu  CIIEHAPHBIX

pemennii. Tak kak megaroruyeckasi TEXHOJIOTHS T0Jpa3yMeBaeT MuGpOBU3AIIUIO,



TO 0€3 OIpeACIICHHBIX IU(POBBIX CPEJCTB OYIeT HEBO3MOXKHO 000UTHCH. [Ipn 3TOM
oOyuaromuecs: J0MKHBI BbIOUpaTh HU(POBBIE CPEACTBA pean3alui UCXOAs M3
HEKOTOPBIX KpuTepueB. K TakuM KpUTEPUSIM MOXKHO OTHECTH HEOOXOJIUMOCTH
COOTBETCTBHS UCTIOJIb3YEMbIX IIU(POBBIX CPEJCTB U YPOBHS UX BIIAJICHUS CAMUMU
00yUaroIMMUCS, a TAKXKE TO, HACKOJBKO 3TU CPEJCTBA MOAXOAT KaK Mo o01Iyto,
Tak U TMOJ YaCTHYIO TeMy MpoekTa. B ciyuyae maHHOW TeMbl 00ydYaromuecss MOTYyT
BbIOpaTh (popMaT BUACOIKCKYPCUU, KOTOPBINA CO3/1A€TCS MYyTEM HAJIOXKEHUS ayaro-
Y BUJICOPSIOB, @ TAKXKE MPU MOMOIIY UHTEPAKTUBHBIX JIEMEHTOB.

6. OMOLMOHAJIbHBIA HAcTpOU. J[aHHBIM MyHKT TakKe Ba)KE€H, TaK KaK B
1eJI0OM 3aJaeT TeMN caMoi uctopuu. Bce BMecTe 3TM KOMIOHEHTHI UM CO34al0T
U (POBYIO UCTOPHIO.

7. B pamkax u3ydeHus: HHOCTPAHHOTO f3bIKa TAK)KE€ BAXKHO MPABHIILHO
OTOUpATHh T€ JEKCHUUYECKHE U TPAaMMAaTHYECKHE KOHCTPYKIIUU, KOTOPHIC MOIXOJSAT
HEMOCPEJICTBEHHO K TEME MPOEKTa U KOTOPBIE MOXKHO OYJIET JIETKO IpeoOdpa3oBaTh
Uit no6aBieHus: B uudpoBoil popmar. Tak, B paMKax BHIOpaHHOW TE€MbI MPOEKTA
MOXHO BBIJICIUTh JIEKCHYeckue eauuHuibl no Teme «llyremectBus» winu
«OO0yCTpOHCTBO TOpOJia», a IpaMMaTHYECKHWE EAUHUIBI MOTYT OBITh CBSI3aHbI
HETOCPEACTBEHHO C BHIPAKEHUEM BPEMEH.

B pamkax BblllIeyKa3aHHOTO IUTAHA MBI MOXKEM MPEUIOKUTH CIETYHOIIHA
BapuaHT paloThl: OOydYaroumecss MPOXOAIAT HEOOXOAUMBIM JEKCUYECKUH U
rpaMMaTUYeCKuid Marepual 10 COOTBETCTBYIOIIEMY Y4e€OHO-METOJUYECKOMY
KOMIUJIEKTY, a 3aTeM paborator Han mpoektoM. dopma paboThl HaJ UCTOpUEH
omnpenaenseTcss 00ydaroluecs, HO MPU HACAIbHBIX YCIOBUSX JaHHYK padoTy
HEOOXOJIMMO OCYILECTBIISITh B TpyMax. B KaxmoW rpymmne JOJKHBI HAXOAUThCS
oOyyaromecs, UCIbITHIBAIOIINE Pa3HbIE S3bIKOBBIE MPOOIJIEMBI, YTOOBI paboTa ObliIa
HauOosee 3¢ eKTUBHA.

B pesynbrare BHITIOJNHEHUS BBINMICYKAa3aHHOTO TUTAHA O0YYarOIIUecs] CMOTYT
OILICHUBATh CBOU CIIOCOOHOCTH, pabOTaTh B KOMaH/Ie, yIy4dIllaTh HABBIKK TOBOPEHUS,
COCTaBJISAITh U BOCHPOU3BOJUTH MOHOJIOTUYECKHE BBICKAa3bIBaHUs Oe3 omopbsl. B

Iporecce peaau3aluyd MPOSKTHOW JeATEeIbHOCTH OOydJaromuyecs HaydaTcs



UCIOJb30BaTh MHTEPAKTUBHBIE CPEJICTBA OOy4YeHHS, KOTOpble HEOOXOIUMBI Jis
BU3YaJIbHOTO O(OpPMIIEHHSI MOHOJIOTa, MOJA0UpaThb HEOOXOAMMBIA MaTepuan u
CLUEHApHbIE PEIIECHUs, OTTAYMBATH HABBIKM IPOM3HOIICHMS, MPAKTUKOBATHCA B
UCKYCCTBE MYyOJWYHOTO BBICTYIUICHHSI M HCIIOJIb30BaTh CBOM TBOPYECKUU
NOTEHIIHAIL.

IlogBonst WTOr BBINIECKA3aHHOMY, CTOMT OTMETUTh, YTO TEXHOJOTHS
M(POBOTO IMOBECTBOBAHMS SBJISIETCSI WHHOBALIMOHHOM TEXHOJIOTHEH, KOTOpas
OCHOBaHa Ha TPAAMIIMOHHOW TEXHOJOTHHM pacckasza. L{udpoBoe moBecTBOBaHHE
o0jazaeT psIoOM MNPEUMYILIECTB, MUMEET 4YETKYI0 CTPYKTYpy M CIOCOOCTBYET
Pa3BUTHUIO MHOS3BIYHOM KOMMYHHMKATUBHON KOMIIETEHUMHU, YTO SIBJISIETCS TJIaBHOU
3aJjayeil MpU WM3YYEHUU HMHOCTPAHHOrO s3blKa. BO3pacTHhle U WHIMBUyaJIbHbIE
0COOEHHOCTH YYAaIIUXCS CTAPUINX KJIACCOB CPEIHEN IIKOJIbI TO3BOJISIOT TOBOPUTH O
TOM, YTO JIaHHAs TEXHOJIOTMS B IOJHOM Mepe OTBEYaeT MX 00pa30BaTeIbHbIM
3ampocaM, a TakKe OTpakaeT MOTPEOHOCTh COBPEMEHHOro oOOIIecTBa B

udpoBU3aLMKM 00pa30BaTEIBHOIO MpoOIlecca.
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